
Цифрова фото рамка

Първо прочетете това

Добре дошли в света на Sony цифрова фото рамка модел DPF-A72/E72/D72

Тази листовка обяснява подготовката и основните процедури при преглед.
За да се насладите на различни опции за преглед или за да персонализирате вашата 
фото рамка моля прочетете също и приложените инструкции за употреба.
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Описание на съдържанието на комплекта

Цифрова фото рамка (1) Променливотоков адаптер (1)

Стойка (1)

Инструкции за употреба (1)

Първо прочетете това (това упътване) (1)
Устройство за дистанционно управление (1)

Сменяем панел (2) (само за DPF-E72)

Гаранционна карта (1)
(в някои райони гаранционната карта не се прила-
га в комплекта)

 Съвети

Илюстрациите използвани в това ръководство 
са на DPF-D72.  Моделите DPF-E72/A72 не са обо-
рудвани с гнезда за CompactFlash/ Microdrive.
Дисплеите на екрана са също за DPF-D72 и може 
да се различават от модели DPF-A72/E72.
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1

2

Приложената литиева батерия (CR2025)вече е поставена в устройство-
то за дистанционно управление.
Отстранете защитната лепенка преди употреба, както е показано на 
илюстрацията.

Завинтете приложената към фото рамката стойка в гнездото стабил-
но, докато стойката престане да се върти (когато използвате фото 
рамката като фото стойка)

Подготовка на устройството за дистанционно 
управление

Подготовка на фото рамката.

Защитна лепенка
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3
Поставете щепсела на променливотоковия адаптер в DC IN 5V жака 1  
от задната страна на фото рамката.
Свържете променливотоковия адаптер към стенния контакт.2  
Фото рамката се включва автоматично.

Свързване към променливотоков източник.

Към DC IN 5V жака

DC щекер

DC кабел
Променливотоков адаптер 
към основното устройство

АС щекер

Към стенния контакт
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4

Натиснете бутон 1  1 (готовност).
Индикаторът за готовност светва в зелено и логото на Sony на 
предния панел се осветява.

Включете фото рамката

Фото рамката се включва автоматично, когато е свързана към промен-
ливотоков източник. Когато захранването е изключено, а променливото-
ковия адаптер е свързан към стенния контакт, стъпка 4 е ненужна.

 Съвети
•  Когато използвате DPF-E72, логото на Sony не светва.
•  Когато ползвате функция автоматично включване/ изключване, дръжте фото рамка-

та свързана към променливотоков източник.
•  Ако държите фото рамката изключена от променливотоковия източник за дълъг 

период от време, следните настройки се връщат към фабрични настройки:
– стойностите на настройки [Дата/ Час].
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5
Натиснете MENU.1  

Настройте точно време

Натиснете 2  B/b, за да изберете лента  (Settings).
Натиснете 3  V/v, за да изберете [Дата/Час] и натиснете .
Настройте точно време като следвате напътствията на екрана.4  
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6 Поставете карта с памет в гнездото.

Карта CompactFlash (само за DPF-D72)

xD-Picture карта

SD карта с памет

“Memory Stick”

“Memory Stick Duo”

Поставете карта с памет в съответстващото гнездо.1  
Лампичката за достъп примигва когато картата с памет е въведе-
на правилно. Поставете картата с памет след като сте проверили 
страната с етикет ако лампичката за достъп не светне. Статусът 
на всяка карта с памет е както следва.

 Забележки
•  Всички карти с памет имат лице и гръб, както и посока на въвеждане. Обърнете се към 

илюстрацията и поставете картата с памет като обърнете внимание на формата й и 
посоката на въвеждане. В случай, че картата бъде въведена в погрешна посока, това може 
да доведе до неизправност на устройството.

•  Не въвеждайте карти в гнезда A и B едновременно.

Изреждането на кадри от картата, която сте въвели започва авто-2  
матично.
Можете да се насладите на различни стилове при изреждането на 
кадри. (l)
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1 Натиснете VIEW MODE.

Използване на различни функции

Извежда се екран за изреждане на кадри.



9BG

2 Изберете групата, която искате.

Натиснете (Часовник и календар),  (Изреждане на кадри), 
(Индекс), или (Единичен) посредством устройството за дистан-

ционно управление. Или натиснете B/b/V/v, за да преместите курсора в 
съответната група и натиснете B/b на фото рамката, за да изберете 
която група пожелаете.

 Съвети
•  Илюстрациите на изображения са в екран режим на преглед на часовник и календар. 

Изреждането на кадри, индекс и единичен преглед имат самостоятелен екран за 
преглед.
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3 Изберете стила, който желаете.

Натиснете B/b/V/v, за да изберете стила, който желаете, след това 
натиснете .
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Екран на дисплея
Обърнете се към “Промяна на дисплея” в инструкциите за експлоатация.

Извеждане на календара и часовника

Дисплей на индекс изображение

 Забележка
Не можете да извършвате работа с настройките на менюто когато сте извели календара и 
часовника.

 Съвети
•  Редът на възпроизвеждане на изображения е същия като този, който сте избрали в [Listing 

Order] във [General Settings].
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Изреждане на кадри

 Съвети
•  Редът на възпроизвеждане на изображения е същия като този, който сте избрали в [Listing 

Order] във [General Settings].
• Обърнете се към „Промяна на настройките” в инструкциите за експлоатация.
•  Когато изберете [Time Machine] в режим изреждане на кадри (само за DPF-D72), се извежда 

денят на заснемане на изображението или денят на обновяване на файла.

Режим на единичен преглед
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Относно ориентиране на дисплея
Можете да настроите фото рамката да показва в хоризонтала или вертикала като я завъртите 
без да местите стойката. Можете също така да използвате тази функция когато монтирате 
фото рамката на стената.

Когато фото рамката е поставена във вертикална позиция, изображението се завърта автома-
тично, за да съвпадне.



14BG

Настройване на автоматично ориентиране на дисплея

Натиснете MENU.1  

Натиснете 2  B/b, за да изберете лента  (Настройки).

Натиснете 3  V/v, за да изберете [General Settings] и на-
тиснете . След това натиснете V/v, за да избере-
те [ON] в [Auto display orientation] и натиснете .

 Забележки
•  Проверете дали стойката е стабилна. Ако стойката не е монтирана правилно, фото рамката 

може да падне.
•  Съхранявайте стойката в кутия, когато сте монтирали фото рамката на стена.
•  Когато фото рамката бъде завъртяна във вертикална позиция, Sony логото не се осветява 

(само за DPF-A72/D72).
•  Фото рамката не засича и не завърта изображения когато [General Settings]-[Auto display 

orientation] в лента (Settings) е в позиция [OFF].
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Свързване към компютър
Можете да свържете към компютър, за да преглеждате и копирате изображения от вградената 
памет на фото рамката на компютър и да копирате изображения от компютър на фото рамката.

, Обърнете се към”Свързване към компютър” в инструкциите за експлоатация.

Различни функции (Настройка посредством бутон MENU)

Добавяне на изображение към вградената памет

Автоматично включване/изключване

Промяна на настройките

,  Обърнете се към “Добавяне на изображение към вградената 
памет” в инструкциите за експлоатация.

,  Обърнете се към “Добавяне на изображение към вградената 
памет” в инструкциите за експлоатация.
(Този прозорец се извежда само когато използвате модел DPF-D72.)

,  Обърнете се към “Промяна на настройките” в инструкциите 
за експлоатация.



Производителят на този продукт е Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. Упълномощеният представител за EMC (електромагнитна съвместимост) и 

техническа безопасност на продукта е Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 
Stuttgart, Germany. За въпроси, свързани със сервиза и гаранцията, моля обърнете се към 
адресите в съответните сервизни или гаранционни документи.

Допълнителна информация за този продукт и отговори на често задавани въпроси можете 
да намерите на нашия уебсайт за клиентска поддръжка.

http://www.sony.bg

Изхвърляне на стари електрически и електронни уреди 
(Приложимо за страните от Европейския съюз и други 
европейски страни, използващи система за разделно 
събиране на отпадъци)
Този символ на устройството или на неговата опаковка показва, че този 
продукт не трябва да се третира като домашен отпадък. Вместо това, 
той трябва да бъде предаден в съответните пунктове за рециклиране на 
електрически и електронни уреди. Изхвърляйки този продукт на правил-
ното място, вие предотвратявате потенциални негативни последици 
за околната среда и човешкото здраве, които могат да се случат при 
неправилното изхвърляне на продукта. Рециклирането на материалите 
ще помогне за запазването на естествените ресурси. За по-подробна 
информация относно рециклирането на този продукт, моля, свържете се с 
местния градски офис, службата за изхвърляне на отпадъци или с магазина, 
от който сте закупили продукта. 
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